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Read the antire instruction manual bafore you start installation and assambly. If you have any guestions regarding any of the instructions or wamings, please contact your
loca| distributar for assistanca,

CAUTION: Use with products heavier than the rated webghts indicated may resull in Instability causing possible injury.

« Mounts must be attached as specilied in assembly instructions, Impropar installation may resull in damage or saricus parsonal injury,

+ Gafely gear and proper tools must be used, This product should only be installed by professianals.

= This product is designed to be installed on wood slud walls, solid concrete walls or brick walls.

+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and companents,

* Lze the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws,

+ This product contalns smal| ilems that could be a chaking hazard il swallowed, Keep these Hams away from childran,

* This praduct is intended for indoor use anly, Using this product outdoors could |ead to product failure and personal injury,

IMPORTANT: Ensure that you have recelved all parts according lo the component checklist prior Lo Installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for & replacemant,

MAINTENAMCE: Check thai the bracket is secure and safe to usa at regular intervals (at least avery three maonths),

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen, Bitte sich mit dem Hand|er vor Ort bei Fragen zur Anlsitung oder Warnungen in
Verbindung setzen,

VORSICHT: Bai Verwendung mit Produkten, die das zuléssige Gewlcht Uberschralten, konnen Schaden oder moglicharwelss Verletzungen dis Folge sein,

* Halierungen sollen enisprechend den Montageanweisungan angebracht werden, Eine unsachgeméle Montage kann Schiden odar Verdetzungen zur Folge haben,
+ Sicherheitsausristung und geeignete Werkzeuge verwenden, Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefihrt werden,

+ Dimsas Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwanden montiert werden,

« Die tragenden Oberflachen sollien das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusatzlichen Bauteden sicher aushalen kénnen.

* Mur die mitgalefartan Einbauschrauben varwendsn und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN,

* Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken harvarrufen kénnen, Diese Teile von Kindern fembalten,

* Digses Produkt nur in Inrenrdumen verwenden, Vensendung des Produktes im AuBenbersich kann zu Verdetzungen und Schiden fihren,

WICHTIG: Vor der Montage bitta alle erhaltenan Bautelle mit der Bauteileliste abgleichen, Bei beschadiglen oder fehlenden Teillen den Handler vor Orl nach Ersatetailen
fragen,

WARTUNG: Die Hallerungsklammer regelméaiig aul Sicherheit und Stabilitdtl prifen (am besten alle drel Monate),

Lisez antiérement |e guide d'utllisateur avant de commancer ['Iinstallation el |e montaga, S| vous avez des guestions concernant |es Inslructions ou |es avertissements,

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTION: L'utilisation de produits plug lourds gue les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles,

» Les supports doivent éire joints comme spécifie dans les instructlons de montage, Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes,

+ Un éguipament de sécurltd et |es outlls appropriés dolvent &fre utilisés, Ce prodult devrall &tra Installéd uniguemant par das professionnals,

+ Cee produit est congu pour étre installé sur des murs avec poteaux en bois, das murs en béton massif ou murs en brique,

» Assirer-vous gue la surface de soutlen supporle en sdcurild le poilds combing de I'éguipement el de tous les malériaux &l composanles associds,

* Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROF les vis de montage,

+ Ce prodult contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffemeant si elles sont avalées, Eloignez ces pieces des enfants,

+ G produll est prévu uniguement pour une ulilisation & ['intéreur, L'ulllisation de ce prodult & |'exténeur peul entrainer une dafalllance du prodult ou des blessures aux
PErSONNGS,

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avaz recu toutes les piécas selon |a liste de vérification des composants, 3i une pidce eat manguanie ou

endommagés, téléphonez & votre distributeur local pour qu'il |2 remplace,

MAINTENAMNCE: A intervalles raguliers (auw moins tous les trois mois) vérifiez gue |e supporl est d'utilisation sire el fiable,

Nepen Havanom yoranoses: 1 cEopod npowsradte DyroaoocTeo no yeranoexe, Ecou y Bac scoeeiuna karse-mefio BONPOCK DTIOCHTEMLHD HHCTRYOAA MNA NPREYNPeMIaHMA, cammeTeck ¢ Bauum
NOKEMSHES PRACIPOCTREHWTEREM MR NONYHEHRR MoK,

Brumanse: HononeioeaHWe NPOOYKTOR, BEC KOTOMX NPeBbllUGET YHasaHHEA DECHETHRIA BEC, MOWET NPHBECTH K HECTABUNLHOCTI W BOIMONKSIM NOBREMIEHHAM,

* Dnopsl BomsHE BETh YOTAH0ANAHE, KaK 370 NOLA3EH0 B MOHTARHEX MHCTRYLUMAX, HETDaBMIEHARA YETAHOEKE MORET NEMBESTH K NONYHEHNID CApLEHLD THaam,

+ HeoBeonumo wenonbineaTs NPERIXREHHTENEH0S YETPORCTE0 ¥ CNEUWENGHLIE WHCTRYMEHTES TIROAYKT AOMKEH YOTEHBANWRESTECA TONLKED NPopEcCRIHanamu,

* MipaayT NPeSFaIHESEH N8 YOTRH0AKA HA LADeRAHHES KAPKATHEE CTEHL, TEOP LEMEHTHEE CTEHES WM KUPNEHHEE CTEHE,

+ YEaMTEDs, YTO HECYLLEA NOBEPXHOCTE BELASQMNT BeC COODYLOaaHMA W BLAM YCTAHOEMEHHOM QDOPY0EaHMA W KOMINEETYICUWINE,

+ HeofoaMMo MononbaosaTh MOYLLME B KOMNNEKTE yoTamoaodHee wypyne v HE NEPETAMABATE yeTaHoBoMHBIE WYRYTb.

+ [AHHEIA NPOOYKT CO08PRAT MANEHEME BETANM, KOTODSE NPEGCTARNRKT ONACHOCTS YYLIEHAR MDH NEOFEATREAHUA, Ta048 GeTanM keobeafiMe XParTs B sa0cTyTHOM [1NF DETER MecTe,

+ NaHuuli npogyeT npeqHasHEaH Tankes Gns skcNnyaTtalik B noMelaHkex, MohonkaosaHie ABHHDM NPOAYKTE HE Yitdle MORET NPHBECTH K ROMNOMKS NPOAyETa i NOAyWess TpagM,

BAMHO: NMepen yeranoBrkod yEaMTech, YT Bol nany4Hnm B GoTand & COOTEETCTEMM S0 CIHCKOM KOMMNERTYIOLME, EChs He NBaTaeT Kaxdx-nuh0o JETaneR WNH oW NONoMaHs, CEANMTOCE C Bailw
MECTHEM PECApOCTaATANEM M0 30NPOCY 3AMB S,

TEXHWYECKOE DECITYKHBAHME: Heofxonuwe perymiapHo NPOBERSTE (KEK MMHMYM, Pa3 B TpM MECAUA], SToBb KpoHWTEAH Buin 33dKCHE0BEH, ¥ BT0 HeTanbacaanke Gene Besonacksm,

Lea toda &l manual de instrucciones antes da comenzar | instalacién y ensamble de |2 unidad, Si fiene alouna inguistud con respects & [as instrucciones o advertencias, comuniguese con S0
distribusdor local,

PRECALCEON: wiilizar con productas de mayor pase al indicado an s [imiles de pese podria acasionas inestabilidad v posibles herdas parsonales,

* Los soparies deben acoplarse tal coma se indica en |as instucciones de ensamble, Una incorrecta instalacidn podria ocasionar dafios y serias herdas personales.

* Utlice las hemarmbentas ¥ equipo de segendad adecuados, Este producio sclo debe ser mstalada por profesionales,

» Esla producio estd disefiado para instalecones en paredes de madera sdlida, concrato saldo o Hlogues,

= Aseniirese de que la superficse de Fackin sostenga de manera sequra o peso total del equips v 1odas sus componentas y hardware,

* Ulice [os tomilles de ensamble seministrados v NO apligus demasizda tansian a |os tomilles,

« Este praducto confiens piezas pequefias que representan un riesgo de asfiaa, Mantenga estas piszas fusra del slcance de |os nifos,

* Este products estd disefiado para uso en interiones solamente, Utilizar este producto en exdenores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asagirese da gue haya raciido iodas |as piesas sequn |a lista de vedficacidn de companantas para la matalacidn, 5i falta alguna de las partes, o ests dafiada, comumiguese con su
dissribaador,

MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente gua ol saporte esté asequrado v listo para usar (al menos cada res mases),

Leia todo o maneel de insirugbes antes de iniciar 8 nstalagdo e montagem. Se vocd fiver 2lguma divida sobre quaisquer uma das nstrugbes ou avisos, por favor, entre em contato com o
gau distribuldor |ocal para assisténeia,

ATENGAQ: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidads, causando possiveis danos,

+ (= suportes devemn ser anexados como especificado nag nstrugbes de montagem, A insialagde incomata pode causar danos ou séras lesdes pessoais,

+ Equipamentos de sequranca e ferramantas adequadas devem ser ulilizadas, Este produlo s deve ser instalado por profissionaks,

+ Este produto & projetedn para ser instalado em pilares verticais de paredes de madeira, pRredes de concreto sdlide ou de tijolos,

+ Certifigue-se que a superficle de suporte suporiard com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e compoenentes anexados.

+ Use os parafusos de montagem formecidos & NAD APERTE EXCESSIVAMENTE os masmos,

+ Este produto contém paquenas pegas que podem causar asfixa se ingendas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas,

* Este produto desting~se somente para uso inlermo, Usd-lo em ambiente extemo pode causar falhas no produto o lesdes pessoais,

|[MPORTANTE: Assegure-se que vocd recebeu fodas as pegas, de acordo com a lista de companentes, antes da instalacio, Se algums peca estiver faltando ou & defeiluosa, contales o seu
disiribuldor local para subsfitulgio,

MANUTENGAQ: Certifiqus-se que o suporte saja sequso & prolegido para o use em intervalos regulares (pelo menos a cada trés masas),
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VESA Compatible
200x200/300x300
400x200/400x400

INSTALLATION MANUAL

Tilt Wall Mount
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